ESQUERRA

32.8) tret de azta ‘pes, balanga’ passant per azi(a)dun.
Més orientacions ttils per a la giiestié d’EZKERR es
poden trobar en Mitxelena, FonHistVca., 62, 69, 402,
419 i El Pasado de la L. Vasca, pp. 47, 54.7

Al capdavall de tot aixd resta encara un punt embol-
callat fondament en la fosca i en el dubte. Costa vera-
ment de creure que no hi hagi relacib entre esquerre/
izquierdo/querr i el tipus céltic sindnim KERRO-; irl.
mj. cerr ‘esquerre’ i ‘tort’, irl. mod. cearr «left-handed,
wrongy, gatlic cearr «wrong, awkward», molt possi- 10
blement aff al ll. cerritus ‘dement’. O almenys costa
de creure que no n’hi hagi entre aquest mot goidelic
i el basc okerr > alt-gascé central querr. Més que més
tenint en compte que la cosa troba eco en altres fa-
milies indoeuropees de vocabulari aff amb el sorotip- 15
tic: lit. kairys, letd keiris ‘esquerrd’ («linkhands), lit.
kairé ‘ma esquerra’ (Friinkel, Die Baltischen Sprachen,
p. 110), que no tenen pas res de postulats ni deduc-
cions de lingiiista, perqué els llegim més d’un cop en
els textos lituans, p. ex. kairé rankd ‘mi esquerra’, po 20
kairés ‘a lesquerra’, en I'antologia de Voelkel (p. 5).8

¢Podriem admetre que el segon membre d’EZ-
KERR/ESKUERR- sigui indoeuropeu, p. ex., conside-
rant-lo incorporat al basc en la forma okerr? Potser si,

i fins podriem conjecturar si d’aquesta barreja lingiifs- 25
tica vindria la doble fag sibilant z/s en esku/ezkerr,
per haver-se pronunciat la forma mig manllevada amb

la s indoeuropea, de tipus predorsal, com a z basca
(z basca=s predorsal), en produir-se aquests movi-
ments de manlleu en la gent bascoide. Perd al capda- 30
vall, qué sabem si no hi ha aci un substrat remot que
vagi fornir athora, per via directa i sense manlleus,
Pokerr dels bascos, el keir/kair dels baltes i el cerr
del goidels.

Deriv.: Esguerra ‘mancat d’habilitat’ i ‘que fa les %%
coses amb la ma esquerra’ (tots dos c. 1500, AlcM,
§§1 i 4), amb aquest matis segueix amb ds for¢a ge-
neral (fins a eiv., PzCabr.), amb aquell s’ha antiquat,
perd d’aci deu venir més o menys directament 1'is
substantivat com a nom d’una *+dansa pagesa i antiga, 40
bastant difosa per la muntanya del Princ. i particular-
ment a tot el Pallars Jussd (descr. de Vic. Bosch a la
C. de Tremp, BCEC, 1906, 278-9) i Sobira fins al cap-
damunt («tipico de algunos pueblos», Vall d’Aneu,
Pol, 16), bald la ske?ina (Areu, 1933), crec amb va- 4
rietats (bdlen eskerdnes, Tor de Vall Ferrera, 1932).

Com a nom de la gent dels partits no aristocratics ni
resoltament conservadors, ja circulava gauchiste en
franceés el 1842 (Jacques Cellard, «Le Monde», 9-x-
72), cast. fzquierdista en deu ser calc i no el recordo 50
d’abans de 1917, en catala recordo que ja s’usava es-
querrd el 1911 o0 1912, amb sentit pejoratiu (m’ho ha-
vien dit a mi a P’escola, com a burla, nens de families
conservadores), mentre que en els anys 20 ja s’havia
convertit en mot objectiu, alguns comengaven a dra- 5
par-se’n i fins creaven dretd al costat de dretista (ni
I'un ni I'altre DFa., perd aquell si). Esquerrana ‘paleta
grossa’ mall, Esquerranada.

Esquerrer ‘esquerrd’ mj. S. xv: Spill, 9186; Eg.
Romai (DAg., DBal.); encara usat amb aquest sentit en 60
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parlars occidentals, fins al capdamunt de Ribagorga:
«Juan ye esquerrero», Benasc (Ferraz, 57); ser algi
molt esquerrer (d’un cami, etc.): «ja el sap ja, perd
n’és molt asksré» (B-Penedés, Castellet, 1954) ‘no pas-
sar-hi gaire’; «que s’ix del bon camf moral», val. Sud
(EnrValor, c. 1950). Esquerrinyol, -rranyol.
CPT. o encreuament amb manxo: Esquerramanxo
Cadaqués. .
1 FEW 111, 337-8; Rayn, 11, 192; Rohlfs, Le Ge.,
§ 73. —2 D’una manera preponderant o vnica, car
cirrUS, d'on el cast. cerda, també oposat al cat.
cerro, cerra, és un mot d’etimologia desconeguda en
llati, mot «popular» segons Ernout-M., manlleu a
una llengua «mediterriniay, segons Niedermann. —
3 Gavel, RIEB xx1v, 689; Mitxelena, Apell., § 407.
4 T d’aci, amb el prefix arcaic m-: moker, muker,
‘duro’, ‘terco, soberbio’, ‘desabrido, grufién’, perd
bisc. ant. maker ‘contrahecho’, Mitx., ForHistVea.,
§ 275.—5 Cf, el que va passar amb el nom del po-
ble d’Er a I'Alta Cerdanya, en el S. 1x Ezerre, pro-
vinent del basc Ek-erri ‘poble solei’, i del mateix
origen deu ser Ierre (o Ierri), nom d'una vall orien-
tada a Migdia, en el terme de Sora, Llucanés. —
6 Aci es tracta d’un cas d’antifrasi, com en ¢é molta
ma esquerra ‘és molt habil’ i ensinistrar=cast. adies-
trar.—7 Des del meu treball, solament aquestes no-
tes de Mitxelena i Rohlfs han aportat orientacions
Gtils per a la qiiestid. La nota de Hubschmid,
Euzko-Jakintza vi1 (1953-7), 97-100, hi aporta ben
poc, i ell cau en les inversemblances i embulls que
em retreu a mi infundadament, car a la fi es de-
cideix a derivar les formes tom. del basc post-
roma, alld mateix que ttoba criticable en el meu ar-
ticle. —8 No és tan segur que tot aixd tingui ex-
plicacié indoeuropea (potser ni tan sols és segur el
patentiu del mot goidélic amb el 1l. cerritus): Wal-
de-P. 11, 590, no estd d’acord amb Pedersen (Vgl.
Gramm. d. kelt. 1, 83), cf. Stokes-Bezz., 81; Holder
111, 1206; Strachan, IdgFgn. 11, 369. Quant al bal-
tic, s’havia assegurat que era del grup de P'indoeur.
sKAIwOs (> Il scaevus, gr. oxatde), peré Frinkel
ho desment en suposar que resulti d'una dissimila-
cié de KRAIR-/KREIR-, Van, i anem, a les palpentes,
quasi a Jes fosques.

Esquerrador, esquerrer, V. escarrar  Esquerra, mal-
entés o errot individual per escarrds ‘estelleta”  Es-
quersillons men., dificilment es concebria una forma-
ci6 aixi des d'esquerda, mentre que és ficil des d’es-
quincar, probablement dissim. d’esguincillons.

Esquert, mal escrit per esquerd, V. esquerda. Es-
qués men, sembla que no és paraula siné formuleta
per enganyar infants, esteteotipada: un ou és que és >

ask3s eludint una pregunta inoportuna.

Esquetills, lapsus de copista per esquatills (=esca-
tils) per anticipacié de la e del verb esquetirar que se-

gueix immediat (grafia oriental) resultant d'un en-

creuament de escatilar amb estirar.

Esquetja, esquetjar, V. escletxa  Esquetllot, possi-



